Рік ІХ 
Передплата у Львоьі 
з нгевциї дневникін 
пасаж Гавсманя ч. 2 і 
в ц. в. Староствах в» 
ировінциї : 


рі. 276 


одить у йьвові що 
(крім неділь і 1р. 
сь-оят) о 5-ій го- 
динї по полудпи. 


Редакция і 4 на цілий рік вр. 2:49 

Дінінїстрация : улеса на пів року 1:90) 
Ы У е ть т 2 

) Чарвецкого ч. 8. на чворть року „ --60 

їнсьма приймають ож місячно . п дай; 


зиш еранковані, 


РУКОПИСИ рвертають сх 
на окреме жадане 
і 3а вложенєм оплати 


Поодинокә число 1 кр. 
З почтовою шере- 
силкою: 
на цілий рік вр. 5:40 


Жип] 


почтової, \ Т Т а м на пів року , 270 
нлямациї невапаечач Л го? 79 г є Үт | Ч ) у , на чверть року И 1:85 
Битна знаена Додаток до ,іазети Львівекої а ни 
почтової Поодиноке число 8 кр. 


сьвят. О слідуючім засіданю повідомить прези- | Бернд мін. просьвіти, а міністри Хлендовокий 
дент поелів письменно. і Вельверсгаймб задержать свої дотеперішні 

Палата павів приймила на вчерашнім сво- | становища. — Др. Вігтек, що був вчера у Ці- 
їм засіданю ухвалений палатою послів закон о саря на авдивнциї, предложив Монархови ли- 
виїмковім продовженю мандатів члевів торго-| сту нового кабінету. Цісар мив єї приймити.-- 
вельних і промислових палат, дальше закон о Часописи сумнівають ся, чи завтрішна Міепег 
знесеню державних мит та закон р стемплевих | 79. принесе іменованя міністрів. Радше треба 
і податкових полекшах при заокруглюваню |надіяти ся, що крім Віттека, Хлендовского і 


Вісти політичні. 


Й Р. 5. 
(Скльсине соймів. -- З Ради державної. — Па- 
лата татів. — Який буде новий кабінет.) 


Үўїслег Лепе оголошує пісарекай патент, 
Селикуючий на день 29. грудня Сойми краєві: 
Галичини, Чехії, Аветриї долішної і горішної, 
Әальцбурга, Стириї, Каринтиї, Країни, Морави 
1 Шлезка. 


Передвчера відбуло ся поелїдне перед- 
СБВиточне засідане палати послів. По відчета- 
10 інтерпеляций і внесень, забрав голое др. 
Чентах. Пригадав, що закон о полїпшеню плат 
державної служби, ухвалений в палаті панів 
змінами, отже просив, аби президент палати 
ЧОзволив єму забрати голое для оправданя на- 
мости тої справи і конечности полагодженя єї 
Ще на нивішвім засїданю палати, бо треба той 
Ваюжний закон ухвалити в такім виді, в якім 
Ухвалила єго палата панів. Палата прихилила 
ба до внесеня др. Пентака, і по довшій дис: 
БУсиї ухвалила цілий закон. -- З черги при- 
муплено до нарад над наглячим внесенем пос. 
йзера против наміру оголошеня буджетової 
візориї, контингенту рекрутів 1 угодових 
Конів нм основі $. 14. Шо довшій дискуслі 
\дкинено внесенє Кайзера 167 голосами про- 
Тив 112. -- По відкиненю другого наглячого 


есеня пос. Функого, аби взяти зараз під 


дент засїданє , 


грунтів. Відтак радник двора Бер реферував 
справу внесеня з днем 1 січня 1900 р. дневни- 
карского і калєндарового стемпля. По довшій 


дискусиї принято закон в другім 1 третім чи. | 


таню разом з резолюциею, взиваючою прави- 
тельство до предложеня в найкоротшім часі 


проєкту реформи прасового закона. Палата па- 


нів приймила вчера також закон в справі увіль- | 


неня заставних листів від податку рентового. 
Президент палати панів ки. Віндішгрец зам- 
кнув відтак засїданє, не визначуючи речинця 
слідуючого. 

Гр. Клярі попращав ся вже передвчера 
в всїми сторонництвами палати послів. Праща- 
не було всюди навіть у Чехів дуже сердечне. 
ГтетаевЏаіё висказує здогад, що до остаточно- 
го полагодженя мівістерияльної крізи прийде 
імовірно аж по сьвятах, хоч инші часописи до 
носять, що то має стати ся вже вавтра. 
Многі часописи подають такий оклад нового 
кабінету: Віттек з дотеперішною текою міні- 
стра зелізниць обійме президию, мін. ПІтібраль 
обійме міністерство торговлї, бар. Йоркаш-Кох 
міністерство скарбу, бар. Штуммер міністеретво 
внутрішних справ, шеф секциї Блюмфельд мі- 


Вельзерогаймба, веї инші отже і бар. Иоркаш- 
| Кох будуть іменовані лиш управителями міні- 
|стерств, а також не виключена можливість, що 
й Вітгек одержить іменовоне лит на управи- 
| теля ради міністрів, так як гр. Клярі. Новий 
| кабінет має в першім ряді оголосити відроченє 
ради державної. 


Новинни. 
| РЗА 
Львів дня 22-го грудня 1538. 


-- Управителем староства в Долині іме- 
нованай секретар Памістнацгва п. Вододислав 


К | Марек. 


! -- Катихитом гімназиї в Бродах іменова- 
ний дотеперішний ваступник катихита о. Іван 
| Туркевич. 

— Число нововписаних академиків на льзів- 
скім університеті, котрі імматрикулювали ся дня 
16-го е. м., виносить загадом 497, а імевпо: на 


Ради реферат комісиї для 8. 14., замкнув пре- | ністеретво рільництва , шеф секцаї Шрот мін. правничім Факультетї 348, на твольогічнім 61, на, 
ножелавши послам веселих | судівництва, гр. Біляндт Райдт або шеф секциї 'медичнім 18, а на Фільософічнім 70, 


МИСТЕЦКИЙ ЗЛОЧИН, 


(З анллййского — Родрига Оттоленгі.) 


(Дальше). | 


-- А ви звідки можете з такою рішучо- 
йю доказувати — спитав Барнес, що Лю- 
та то мій шпігун, як єї називаєте ? 

-- Зараз вам то поясню -- відповів Мі- 
ь, -- Їхала ві мною одного дня цілим шля- 
ЧОМ міскої золізниці, і хоч було богато вільних 
Мець, сіла собі напротив мене. Вже тоді мав 
{Ва неї підозріне. Коли я відтак векорі поба- 
ИВ вї як служницю панни Ремвен, то не сум- 
"ав ея більше. 
| — Яка дурна гуска! Отадо ся то, що я 
Ивиджував -- воркнув Барнес до себе. — 
бли я вас добре зрозумів — говорив дальше 
Олосно -- то ви сказали, що Роза Мічедь, то 
ша дочка? 

Быт. Як ви зрозуміли, не гнаю, але я ска- 
' "лКом не те. Я говорив в тім самім зна- 
й “пою що ви: Роза Мічель, котра уходить за 
МОЮ дочку. 

— Чи ова справді ваша дочка? 

На то питане не даю відповіди. 

-- Чому? 

-- І ва то вам не відповім. 


Рав більше підозріним ? 
-- Любий пане Барнес, цілком а цілком 


чи ні, о скілько мені нічого не можна доказа- 
ти. Як прийдете до пересьвідченя, що маєте 
против мене якісь докази, то прийдіть тоді до 
мене, а я попробую вивести вас на добру 
дорогу. 

-- Добре. Ви мене просили, аби я від- 
крив злодія, що украв рубін пании Ремзен. 
А я его знаю. ' 

-- Дійстно, пане Барнес? Ви правдивий 
Геній, і хтож то такий ? 

-- Ви самі. 

-- Ов-ва! Коли не знаєте нічого ліпшого. 
Атже я від трех днів лежу недужий в ліжку 

— Сим разом ви зловили ся, пане Мічедь. 
Підчас крадежи були ви в Новім Йорці, бра- 
ли участь в масковім бали, і витягнули з во- 
лося панни Ремзен рубин. 

-- Помилявте ся, пане Барнес. Кажу 
вам, що від 30. грудня пе виходив я з тої 
комнати. 

-- Шо говорите! Один з моїх людий 
слідив вас тут. Вечером, дня 1. січня епрова- 
див ся сюди, до готелю, 1 замошкав в сусідній 
комнаті коло вас. Зломив замок при дверех, 
що лучать обі комнати, війшов до вашої 1 за- 
став єї порожну. й 

-- Цілком не зда гадка! Ваш чоловік 
заслугув на повне признанв. Але чи сказав 
вам, якими спільними дверки війшов до мові 
комнати? 

Барнес оглянув ся довкола і здивував ся, 


Чи ви не бачите, що стаєте ся чим | коли побачив, що до комнати вели лиш одпі 


двері в сіний. 
То, що говорив агент було неможливе, 


Мене то не обходить, чи викликую підозріне, але гнеть попав на розвязку загадки. 


зно аараан А НН 


-- Від того часу перенеслись ви до ин- 

шої комнати; тоді ви мешкали під ч. 234. 
! -- А тут єсть число 312, а один поверх 
висше, Але ви помидяєте ся. Я цїлком не змі- 
нював комнити, 1 можу вам витойкувати, яким 
способом попав в лапку ваш помічник. Ќоли 
я сюди приїхав, то добре знав, що один з ва- 
ших людай елїдить мене, а було мені вже за 
богато того шпігувьства. Отже я заїхав сюди 
і одержав ч. 294, лише що комната не сподо- 
балась мені. Тому попросив я о иншу, а рів- 
вочасно , щоби в книві подорожних не зміню- 
вано числа. Я сказав, що маю одного влїзли- 
вого приятеля, що насильно накинувсь би ме- 
ні, коли би дізнав ся, в котрій комнатї меш- 
каю, а я хочу увикнути того. Вволили мому 
бажаню, і Жоли ваш чоловік зажадав комнати 
„в сусідстві свого приятеля Мічедя", кельвер 
ввяз єго очевидно за чоловіка, перед котрим 
я хотів сховати ся, і дав єму ч. 283, з чого 
був він дуже вдоволений, а я, як легко вдо- 
гати ся, ще більше. 

Гірко заведений, особливо, що підчас роз- 
мови пересьвідчив ся, що Мічель терпів дїйет- 
но ва досить тяжкий кашель, вернув Барнее 
пригноблений до Нового Йорку. 


ХП. 
Істория рубина. 


В слідуючих двох тижднях новойорскі 
Газети дуже живо займали ся крадежию доро- 
цінностий. 

Полїцию висьмівано, що не могла відкри- 
іти злочинця, а урядники мовчали. 


Ж 


-- 9. крил. П, Матковский з Перемишля лагодила ся вже на другий день знову втікати. 
пожертвував недавно 1000 зр. на основане двох 'Пехонтивви не стало вже тогди терпцю. Він вхо- 
стипендий свого імени для руских дївчат-учениць і пив набиту рушницю і застрілив жінку. "Тогди 
і депонував сю суму в Ставронигійокім інституті. Е = він 6ї з вемлї 1 поклав на постіль та при- 
Сими днями допознив він попередну суму ще крив, Відтак цішов до шивниці і поотвирав вої 
квотою 1800 зр. в ефектах і 160 зр. в готівці бочки в вином та випустив більше як 200 гекто- 
також на рука Ставропигії. літрів вина. З пивниці иішов він па обійсте та 

— Нова звлізниця. Ревізийна комісия об'ї- | підпалив веї свої етодоли і будинки господарекі, 
хала оногди спедиясьним поїздом новий звліаничий |В котрих будо богато збіжа і худоби, а коли огонь 
шлях Отрий-Ходорів та найшла вго цілком відио- | бухнув вже на добре, вернув він назад до спальні, 
відним вимогам будови. Отворене руху слідує розібрав ся, поклав ся коло неживої жінки і за- 
дня 22-го е. м. стріляв ся. Коли огонь угашено, знайдено оба 

— 3 судової салі. Вадовицкий еуд засудив ТРУПІ в постели спалені майже на вуголь. Перед 


Івана Галата, шевия з Кент та 18-лїтню дівчину | ТИМ Ще написав а ш ЖЩ. брата, 
в котрім розповів єму, як постановив умерти зі 


Катерину Банасиньску з Кент за влочин обрабо- : 3 
ваня пяного селянина Петра Пороховника на три СВО8Ю ЖІНКОЮ. 
роки тяжкої вазницї з постом що місяця та тем-! — Щуром надгризена. З Ібніл коло Вайд- 
ницею що року в лні рабунку. | гоФен в Долішній Аветриї доносять иро таку 
-- Згорів в горні. Страшна і мабуть оди- | пригоду : У коваля Зоннека влїг сими днями щур 
нока в своїм родї стала ея пригода в зелізпій |до комнати де спала вго пятимісячна дигина з 
гуті в Моравскій остраві. Там звозили як-раз руду мамкою і відгриз дитині три нальцї. На крик 
до високого горна (або т. зв. високої печи). При | дативи збудила ся мамка і наробила крику. Щура, 
тій роботі отвирають в горі па високім гораї котрого ледви силою від дигини відорвано, убили. 
призначений до того отвір і вкзадають величезну | Коли дитину вже обмили з крови і завязаяи над- 
лійку, через котру сиплють до печи руду, котру гризеві пальці, мамка раиси великого звору- 
довозять візками до згаданого отвора. Отже шід-| Півня дістала нараз удар серця і згинула в одній 
чае тої роботи один з робітників в власної нео- | ХВИЛИ. а 
сторожности 0 підійшов занадто близько до вгада- | -- Обманьства еміграцийні. З Відня з по- 
ного отвора, як-раз в хвизи, коли там спускали, важного жерела звертають увагу на то, що 


лійку і влетів разом з своїм візком і рудою на агент еміграцийний (Сільвіо Нодарів Удіне і „Самопоміч“ увійде в житє. 


нім до горна. Розумів ся, що в пещасливого не якийсь Карльо Піредлі в Триєсгі, допускають 
остало ся і саїду, бо він згорів зараз, а кости ся знов обманьств на великі розміри підмовля- 
стопили ся в жужлями. |чи австро-угореких підданих до еміграциї до 

-- Авгкодушна жінка ї єї чоловік. З Буда- | Америки обіцюючи їм золоті гори і піднимаю- 
пешту доносять про таку небувалу подію: Вла | ЧИ СЯ Залагодати за них веї орудки. В той 
ститезь більшої посілости Отеран Шеконтий оже- | 20080 обтуманили раи, наданно тошу, 26 галицЕ 
нив ся був перед півтора роком в бідною але ХИХ емігрантів. Нодар: прислав їм злі карги і 
дуже краеною селяньскою дівчиною, котру був | 28И МУсіли доплатити ще 1700 зр 


свого мужа аж пять разів, але терпедивий муж| №. Целлера; дня 28 с. м. „Малка варцен- 
за кождий рав привів вї знов до щому. Перед копф“ комедия зі сьпівами Запольскої; дня 25! 
осьми днями покинула она єго знову. Опогдп |е. м. на емерительний фонд артистів руского, 


привів він ві знову до дому, але біснувата жінка | теагру „Запорожець ға Дунаєм“ опера в З ак. ! 


| дуже ванепоковна, спитала єго, чи він вже 
дуже полюбив. Але красавиця, як показало ся -- Репертуар русного театру в Калуши: отворив той столик, бо в нім єсть схований 
опісля, була легкодушяа і зраджувала евого чоло- | Дня 19 е. м. відограно народну комедию „Чу-! цїлий єї маєток. Промислонець сказав, що ще 
віка, ба вже й не крила ся навіть з тим, що мав | маки“ Карпенка-Нарого в 5 актах; д. 21 с. м. |не отвирав, бо так було дійстно, а тогди тота 
всіляких коханків. В тім поротцім часі поцид»ха |, Пташняк з Тироло“ оперета в 3 актах! пані в єго очах отворила тайний сховок в ето: 


тах Артемовского а закінчать „Вечерниці“ му- 
зичне діло Ніщиньского; дня 26 с. м. „Укр 
дене щастє“ народний образ в 5 актах [ван 
Франка; дня 28 е. м. „Коривільекі дзвони" 
оперета в 4 актах; дня 30 е. м. ,Цаганка 
Аза“ образ після повісти Крашевекого „Хата 
за селом“ в 5 актах; дня 81 с. м. „Не ході 
Грицю на вечерниці“ образ народний в (і 
актих. 


— Кредитове товариство , Самопоміч" 
Золочеві уконституовало ся д. 14 грудня в сей 
спосіб, що вибрало: адвоката Л. Рожанковеко 
го предоїдателем, о. шамбеляна Чемериньскогё 
заступником предеїдателя, о. Борн. Дудикеви 
Гча з Плугова секретарем, о. Петровского з Ри 
кова заступником секретаря, членами надзира 
ючої ради вибрано селянина Кіндрата Захар 
чука з Ляцкого і міщанина Івана Борсукевича 
з Золочева, а на заступників о. Косака з Зо 
лочева, о. Н. Малого з Ягеновець та селянина 
Ігн. Барабаша зі ..новича. Рада по уконетиту» 
ованю іменувала дирекцию, в котрої склад У: 
війшли: Ів. Громадка вислуж. директор шко“ 
ли в Калуши, Ів. Саноцкий проф. гімн. і © 
Труш проф. гімн. а їх заступниками імено 
вано оо. Ів. Гургаля з Золочева і Яловича 
Струтина. Відтак п. Громадка ввяв на себе 
начальну управу, Саноцкий касиеретво, 

руш контролю. Почавши від нового рокў 


-- Маєток в проданім столику. Один про 
мисловець у Вальтерсгавзен в Туринії купив 
при якійсь нагідній продажи в Готі столик до 
писавя, та післав своїх людий з ручним віз 
ком і казав привезти єго до своєї робітиї 
В кілька годин опісля прийшла до него з міста 
тота пані, у котрої він купив столик, і чогосЕ 


лику і виймила з него дрібничку -- бо лиш 
75.000 марок (45.000 зр.) в цінних паперах 
Ова казала скужници повиймати все з шуфя, 
в тім столичку, а цінні папері з тайного схов: 


Але вокорі янший якийсь скандал звер- -- Слухаю -- відповів той, закурюючи 
нув увагу публики, і о рубині вабуто. папіроса. 

Флнако Бареа сойо та порт їл -- Добре. Аби бути цілком зрозумілим, 
ковито. мушу зачати від нашої умови. Ми оба свого 


Дармо ломив собі голову над розвязанем | рода тайні спільники, а радше епільні грачі. 
загадки; мучила єго крім того поқуса поїхати | Тоді заявив я готовість достарчити до якоїсь 
до Нового Орлеану, щоби й там щось про Мі-|висоти средств на наше підприємство і мені 
челя розвідати. у здаєсь ея, що я то зробив. Тількож наші стра- 

Однако було ему незвича но прикро по |ти були досить звачні, хоч ви впевняли мене, 
кидати Новий Йорк, де одии, чи може аж|що маєте одну -- гм -- „систему“, при ко- 
трех епільник'в-злочинців вели свою роботу, і|трій страти виключені. Так? 
тому рішив ся на крок, по котрім вправді не -- Цілковито, любий друже. Ви були 
богато собі обіцював, але котрий вирвав его | знаменитим тихим спільником, бо дозволили 
бодай з бездільности. мені платити кошти і доси о нічо ще не пи- 

В тій ціли написав такий лист: тали. Хочете мені тепер сказати, шо ті страти 
вам неприємні і що жадаєте поясненя ? 

-- Безуслівно; але тимчасом хотів би я 
ще о чім иншім поговорити. Ви обіцяли менї 
не мішати до нічого Адрияна Фішера. 

А ы — Озње? 
що тепер не відмовите мені евоеї помочи, -- Того ви не вробили. Я просив вае, 
Я хотів би позула уст Вашого преятеля | доби ви оділи ея ва Ллї-Бабу, а ва віддали 
одно в тих оповідань о дорогоцінностях 1 о| "ой одяг Фішерови. Чому ? 
злочинах звязаних з ними, о яких Ви ме- -- Буде простійше, коли насамперед по- 
ні колись згадували. Супротив "мене не мав доню наші страти, а відтак перейду до Фіше- 
би він довірія. ра. Як знаєте, слідчий агент Барнес наставив 
в не моглиб Ви наклонити єго до того, | на мене шпігуна, що не дав мені кроку ету- 
між тим як я буду сидіти в другій комна-| пити без себе і я замітив, шо віп дуже ціка- 
М. Мусите дао риод руа і дата вий, чи я програю, чи виграю. Тому здавалось 
вму пізнати, що підозріваєте єго самого. Як мені, що розумнійше буде програвати як ви- 
заперечить, а певне так зробить, то епи- 


„Поважаний пане Рандольф! 


Позаяк зажадали Ви від мено доказів, 
що пан Мічель допустив ся крадежи руби 


на на масповім бали дпа 1 сїчня, то гидию, 


енен" ою 


2 | гравати. 
тайте єго, чи той рубин не має якої свові -- Мої гроші! 

істориї, значить, чи 5 був коли украдений. — Наші гроші, бо миж спільники. Ви 
Завязана розмова в тій еправі може бути просго складаєте гроші, доки я не одержу в 
ЦІННОЮ вказівкою. Парижа моїх векслїв, а за те маєте мої квіти. 
Я бувби Вам дуже вдячний, колиб Ви Коли вам то немило, то можу вам сейчас всьо 
схотїли то зробити. виплатити, хоч признаю, що в сій хвили було 

З поважанєм би то для мене невигідне. 
Джек Барнес". -- Ні, на грошах нічого мені не зави- 
У відповіди на лист Рандольф запрошу-| сить, але скажіть мені, чому ви гадали, що 

вав єго на слідуючий вечер до клюбу. розумпїйше буде програти? 
У Тимчасом Мічель, вернувши до Нового -- Атже то ясна річ. Позаяк агентам іде 
Иорку відвідав Торета в готели Гофмапа. головно о то, аби вислідити, чи виграю, чи 
наб, — Торе -- почав — мушу з вами поваж- трачу, то видко мають мене за картнря, а я 


но поговорити в еправі крадежи рубини. хотів би то підозріне знищити. 


— Очевидно. Ну, тепер перейдім до ФЁ 
шера. Шо то всьо має з ним спільного? 
-- Ви» знаєте, що я не мав наміру буті 
на бали. Коли ви занедужали в Філядельфії 
то просили мене письменно, аби я надів вай 
одяг і я спершу рішив ся на то. Як-раз 1 
хвили, коли я мав піти на баль, прийшов ДІ 
мене купець і перестеріг, що у него був с; 
чий агент і велів собі показати ващ лист. 
того здогадавсь я, що Барнес буде на бали. 
-- То правда. Він там дійстно був. 

-- Знаю. Але тоді постановив я собі за 
кпити собі з него 1 появити ся в одязі одно: 
го в сорок розбійників. Однако позаяк супро 
тив того не ставало би Длі-Бабя, то я попро 
сив Фішера, одинокого чоловіка, якого міг 
то просити, аби приймив ту ролю на себе. Він 
згодив ся і ось ціла істория. 

-- Добре; то шоясненє вдоволяє мене 
мусите простити мої питаня; але я не розумів 
ясно справи, а привнаєте, що маю право знати 
о всім. А тепер будьте ласкаві сказати, де ВИ 
були як лучила ся крадїж. Ви то бачили? 

-- Я мусів бути десь дуже близько, аяє 
не бачив нічого. Барпес крикнув нагле, щі 
стала ся крадїж 1 велів здоймити маски. ШІ 
хвили підійшов я до него. 

— Ви повинні були предложити єму за 
гальну ревізию, як тоді в поївді. 

-- Я так і зробив, але він не згодив Я 
Тодішний єго досьвід не мусів бути дуже по 
тішаючий. 

При тих словах оба в голое зареготал 
ся, немов би ще нині тішили ся з пораз! 
агента. й 

О скілько мені здяєть ся, то Барнес на? 
перед сказав, що рубан пропав там на бали 1 
повідомив пана Равльотона, що міо гістьмі 
єсть злодій. 

-- Справді? ПІкода що не був па отіль" 
ко спритний, аби єго зловити. 

Знов оба роасьміяли ся, відтак забрав Мі» 
чель Торета до клюбу. Коли там прийшли, 
сказав двірник Мічелеви, що Рандольф єсть 
також в будинку клюбу і що хоче з ним ба 


ку хотіла сама виймити, але забула і вайшла 
дому, а тимчасом прийшли післанці від про- 
мисловця і забрали стіл. 


-- Померли: О. Іван Лисяк, парох в Ту- 
Чалах, судововишеньского деканата, дня 18 е. 
М. в 73-ім році житя, а в 47-м сьвященьства; 
Теофіль Дорожиньский, повітовий ветеринар в 
Золочеві, в 50-тім році житя; -- {блена Мой: 
сеовичева, вдова по пароху в Ценеві, дая 17 
с. м. в Залізцях, в 85 ім році жита; -- О. 
Михайло Колесса, парох в Отрутинї нижнім, 
додиньского повіта, дня 11 е. м. в 68 їм році 


-» Конкурс. Науково Товариство імени 
Шевченка розписує отейм конкуре на маніпу- 
ханта Товариства. Від кандидата вимагаєть ся 
докладного знаня руської і нїмецької мови в 
Слові і письмі і веденя бухгальтериї. Платня 
Відповідно до умови. Поданя належить вноси- 
на адресу Товариства (ул. Чарнедкого, Ч. 
26) до кінця грудня 1899 р. За Виділ: М. 
"рушевський, голова. В. Гнатлою секретар. 


ТИ тан лання 


Штука, наука і література. 


-- Біблія старого і нового завіта в 50 
"Образах. За апробатою і дозволенем епіскопеко- 
10 ординарията в Шеремишли видав сьвяще- 
ко Лев Дисуливьский. З печатні І. Джулинь- 
ого в Перемишли. Під сим заголовком вий: 
ла дуже гарна, скажім книжочка зложена з 
дуже красних кольорованих образків на 
мадкім каргоні, а веї образки замикають ся 
хорошу теку з підклиєного полотна з гарни- 
Ми витиеками 1 золотою написию зверха. беть 
То перше того рода видавництво у нас і треба 
Привнати, що від певним вгглядом дуже прак- 
Лично придумане. Козкдий з образків єсть на 
9 цевтим. високий а 11 центи». довгий а з 


3 


білими берегами доокола, висота 1 довгота оораз- 
зка 12 1 16 центим. Під кождим обрагком єсть 
число і підпис я. пр.: 1. Сотворена сьвіта -- 
а на другій стороні в чорних обвідках єсть 
поясняючий текст до кождого образка. Веї ті 
образки представляють, як вже сказано, в ду- 
же красних кольорованих ілюсграциях найва- 
жнійші події з біблійної істориї старого і но- 
вого завіта — три послїдні, чч. 48, 49 1 50 
представляють н. пр. Каменованє сьв. Стефа- 
на, Наверненє сьв. Павла і Страшний суд — 
і в той спосіб складають коротеньку ілюстро- 
вану біблійну історию, придатну особливо для 
молодїжи до початкової науки з погляду. Але 
і для старших може ся біблія в образках мати 
своє значіне, а в руках родичів дбалих о релі- 
гійне виховане своїх дітий, може она мати 
навіть зпачіне родинної книжочкӣ і длятого 
повинна би знаходити ся в кождім домі. Вка- 
жемо тут коротенько як єї можна уживати: 
Отець або мати, або яка небуть старша особа, 
що уміє читати, потребуа лиш в неділю або 
сьвято зібрати дітий коло себе і виймати обра- 
зок за образком з теки та обернувши єго до 
дітий відчитувати поволи і виразно оповідаю 
чим тоном поясненя на другій стороні образ: 
ків, а буде се найкрасша забава і наука для 
дітий. Однакож веїх образків нараз не треба 
показувати, лиш розложити на части по кіль- 
ка образків н. пр. по 5 або 10. Біблія в образ- 
ках годить ся дуже добре на подарунки для 
шкільної молодежи. На одно позволимо собі 
звернути увагу видавця. В поясненях до обрав- 
ків ужито старої правописи. О. Джулиньский, 
що уміє так знаменито підхопити інтерес ви- 
давництва в єго практичної стсрони, повинен 
був зважати на то, що молоде поколінв, в ко 
трого руки найбільше може діставати ся ,Бі- 
блія в образках“, учило ся вже і навикло до 
иншої правописи. Через задержане старої пра- 
вописи виключив він від свого видавництва 
як-раз тих наймолодших, дітий, що ледви що 
внучили ся читати, а для котрих в противнім 
случаю ся біблія була би найціннійшим і най- 
відповіднійшим дарунком. ШПропаговане старої 
правописи таким видавництвом не уратує ся, 
бо поступ і вамоги часу відкидали завсїди 1 


будуть відкидати, що старе, непрактичне і не 
‘вдале. Ми длятого позволимо собі піддати гад- 
ку, що коли прийде ся лагодити новий на- 
клад, — а гадаємо, що до того борзо прийде, — 
щоб змінити в поясненях на образках стару 
правопись на нову, шкільну, а певно скори- 
стають на тім обі сторони, і видавець і ті, 
котрим ся біблія дістане ся в руки. Мусимо 
ще й то піднести, що „Біблія в 50 образках 
появила ся як раз в пору, бо придасть ся ду- 
же на сьвяточи: і новорічні подарунки. Ціна 
вї о скілько знаємо з инших газет 3 корони 
(1 зр. 50 кр.), а дістати можна, здаєсь, в дру- 
карни І. Джулиньского в Перемишли а ма- 
буть також і в Ставропигійскій книгарни у 
Львові. Видавець зволив прислати нам один 
примірник свого красного видавництва, але що 
мабуть в поспіху не подав ціни і місця про- 
дажи, то ми колиб в чім була хиба, готові 
кождої хвилі поправити. — (Кирило Вербим). 


-- Подяка. Пан .Людомир Келер, (КоесШех) 
артист-маляр зі Львова, прикрасив і помалю- 
вав сего року після вимог руско - католицкого 
обряда вашу церков. Сей пан злучив в одну 
артистичну цілість весь засіб свого знаня, так, 
що наша церков прикрашена і помальована єго 
умілою і вправвою рукою, безперечно може 
служити яко взорець для прикрас инших цер- 
ков. За Ваші Впов. Пане артисте труди і праг 
цю, за Ваше справді мистецке діло, хотяй ду- 
же скромно гонороване, прийміть від нас сер- 
дечву подяку, а заразом совістно 1 з чистим 
серцем поручаємо Вас і Ваше діло всім П. Т. 
Комітетам і братствам церковним. --  Піддні"- 
стряни в грудни 1899. -- Кагої «абірійзїі, год. 
комітету церковного. — 0. Ївам Боднар, парох. 
Федь. Гупало, нач. гром. Стефан Король, Ізам 
Пшик, провізори церковні. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень, 22 грудня. Цісар приймив вчера 


ри ся. Отже пішли до сальону, де вийшов 
на стрічу Рандольф. 

0 — Добрий вечер, Рандольфе. Ти хотів го- 
Ворити зі мною? 

— О, нічого важного. Я прийшов сюди 
ЩОСЬ зісти і хотів лиш бути з тобою; тілько 
ЗСього. Атже їда найліпше смакує в милім то- 
арметві. Чи можу веліти накрити і для вас? 


М полагоджу, але тимчасом мушу написати 
льний лист 1 перепрашаю вас на хвилю. От- 
о 74И в їдальни. 

Рандольф вийшов з комнати і зійшов на 
лину, де зкдав на него Барнес. 
аз Всьо в порядку — сказав до него Ран- 
Альф. -- Мічель єсть з Торетом. Не розумію 
ї приязни між ними; але тимчасом то нас 
обходить. Будемо їсти в малій їдальни і ве- 
поставити етіл зараз коло занавіс від вели- 
салі: для вас замовлю обід по другій ето- 
РОН занавіси. 


ДІ 


а 


— Отже точно о семій. 
І о тій годині веї заеїли до стола. 


-- Дякую, то було лиш проминаюче ; ний- 


бети, яку мала з причини тої крадежи. 


буде тобі заступити ту втрату иншим. 


житку, то він хиба дурноватий. І дуже ме- 
Но то тїшило, як я дізнав ся, що ти дарував 
й цінний рубин панні Ремзен, бо я уважав 
0 за ознаку поправи в тебе. Атже маєш ще ве 
дип такой 1 можен дати судоженій наший. 
— Ні, Рапдольфе. О такий другий було 
УМ цезвичайно тялско. 


и 


-- Добре; учую всьо, що будете говорити. она моя спільничка, для мене незвичайно не- 


| 


=Рикрійше, що я не міг бути на бали; може знав, в який спосіб ввести внов розмову на той 
40 би удало ея ощадити паннї Ремзен при-|сам предмет. 


ти м — Му, то було справді неприємне; але | ви, що колиб Мічель і зробив щось, то панна 
=" Маєш аілько хороших камовів, що не тязж- | Ремзен дїйстно нічого не знала. Був цікавиїг, 
і Я. (чи розмова війде ще на рубяя. І так стало ся, 
кОсь, ще дуже недавно сказав я, що коли хто! 
Әв тілько дорогих камевїв ; що лежать без! 


— Як? Чи з ним вяже ся щось незви- 
чайного ? 

— Так, але лїпше не говорім о тім. 

Та відповідь здивувана Рандольфа, бо Мі- 
чель хоч нерадо показував свої камені, але ра: 
до о них говорив. 

-- Мічель -- почав знов Рандольф — 
знаеш, задожу ся з тобою, що даш паннї Рем 


на пращальній авдиєнциї гр. Кляріого, котро- 
му подякував горячо за заслуги, 
коло добра держави. Гр. Клярі вертав до Град- 


положені 


ця на становище намістника Стириї. — Уету- 
паючий мівїстер судівництва др. Кіндінгер 


вертає до Триєсту на становище президента 


— 8 найбільшою привмностию — відпо- | зен не лиш такий сам, але той сам. || висшого суду. 
Торе. — Маю надію — звучала спокійна відпо- Б 29 н 
— Добре — сказав Рандольф — я то вже! відь — що колись буду міг то зробити. удапешт 42 грудня. Па внесене прези- 


— Ти мене не розумів: я гадаю, що твоя 
недуга в Філядельфії була простим жартом, 
що ти був тут потайки і сам взяв панні Рем- 
зен камінь. 

-- О, справді? Звідкиж такпй нечуваний 
здогад ? 

-- Мені здаєть ся, що в такий спосіб хо- 
тів ти виграти заклад. Ніхто крім тебе не міг 
того вробигя, бо дзааби так 
спокійно витягнути шпильки в волося. 

— То твоє втручуванє назвища панни 
Ремзен в нашу розмову, а особливо натяк, що 


дента міністрів Ќоломана Селя ухвалив вчера 
сойм взяти назад з дневного порядку квото- 
вий вакон, супротив того, що нема ніяких ви- 
глядів, аби той вакон полагоджено в Австриї 
в парляментарній дорозї. 


Могунцня 22 грудня. Оногди рано дало 
тут чути 


с 
тав б 
ї 


моў тому бо Й 
ся досить сильне землетрясенвє. 


В многих місцевостях, положених над Реном, 
було також досить сильне землетрясене, Мио- 


приємне 1 мусиш простити, що я тої розмови | гим домам грозить завалене. 


не уважаю відповідною в тій хвили. 


„ = Маю надів -- почав Рандольф пер- -- Ну, ну, старий друже, пе гнівай ся, якій 
й -- що воке добре чуєш ся ло недузі в Фі-|я не хотів тобі робити прикрости і говорім о КОБЗАР. Вибір творів Тараса Шевченка 
дельфії ? чім иншім. для ужитку молодіжи. Ціна 1 зр. 20 кр. Під 


Відтак настала мовчанка і Рандольф не|таким ваголовком видало руске Товариство пе- 


дагогічне книжку, котрої брак вже від давна 
відчував ся, а котрою можуть користувати ся 
не лиш молодіж шкільна, але всї, котрі хотять 
познакомити ся з житєм 1 творами нашого най- 
першого поета. Крім обширної житєппеп і по- 
гляду на літературну діяльність Т. Шевченка, 
котрий то вступ займає 78 сторін, додані ще 
до поодиноких поезий многі поясненя в нот- 
ках, котрі богато причиняють ся до врозуміня 
поезий, їх краси 1 духа. Книжку сю можна 
дістати в рускім Товаристві педагогічнім у 
Львові, ул. Чарнецкого, ч. 26. 


Тимчасом Барнес вирозумів з цілої роамо 


але сим разом вже за почином Торета. 

-- Перепрашаю вае, пане Мічель -- по: 
чав той -- ваша замітка, що той рубин має в 
собі щось незвичайного, зацікавила мене 1 я 
був би вам дуже вдячний, колиб ви схотїли 
мені оповісти історию того каменя, коли він 
єї має. 


За редакцыю відполідає: Адам Креховецкий. 


(Дальше буде). 


ЗОСООООСООСОСОСО00С00Х 7. А 


Ново отворена інсерати Для Львова ё Гасзочинни 
д 4 
Атенция дневників і оголошень | зазтнааттвненсних банний ооо фахом доза 
у Львові, пасаж Гавсмана ч. 9. ПЬЕ прайатаї оаа 4 ‹ 
принаиве «Тьвівскої", „Народної Часописи“, У АВЗ7 0 ТҮСОРМІКА Ш, ПТВ, 
К б Г © Д @ 6) Е 26 | “ЗВЕР |і воїх инших часописий прининає | паходить ся 
до веїх дневників виключно ново отворена „Атемция у Львові, в пасансу Газсмана з. З. 


є» Е м дневників і огодошень" в пасажу - = З 5 з 
ЬЕ, банальних зн АГЕНЦИЯ дневників і оголошень 
Народної Часописи“ і „Газети Львівско те гроти лыо) і - еннен Теподліка неї, 
ове принимати анонси ъан лиш ся Агенция. джерни тераевіуй задрарннт ЫЬ о 
АСЕ ОООО ЛО ЛО 


ЕЕ Р РЕА 
7 


дане, нанні 


цілком вірні оригіналови аж до природної вели- 


чини артистично виготовлені. -- В паспарту. 


теат аат 
а та ааа 


аа. По Праці 


Ціна за портрет величини 83х45 цм. разом з пор: 


том і опакованем б 382. ЙС 
рамах 9 зр. 20 нр. (аж до 5-тьох клгр. франко). 
Замовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИЙ 


Львів, Пасаж Ган 


нір, в хороших 


Є А -: Ата" 
зара мл = 


75ү Е 


рала УДЕУ 


Е 


== 


- 
Си, 
7 
Яр ? "Р 
г опритемотоєтн У 
Хо а оф алалы С ү 
Р яю сть зт» почни ко 


Ново отворена Агенция дневників і оголошень 
Пасаж Гавсмана ч. З, 


принимає оголошеня до всїх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краєві і заграничні 


й | 
ра ннКЕнЬ попів дн теж т з 


р-н г — ... Зиа ра — === рна и 


В друкары! В Ложимъского мід варидом В. І. Вебера. -- Телефона число 569). 


